EUROPEISKA UNIONEN

INTRA

Del I: Beskrivning av sdndningen

L— er

1.1. Avsdndare 1.2. Imsoc-referens 1.2.a. Lokal referens
Namn 1.3. Central behdrig myndighet
Adress 1.4. Lokal behérig myndighet
Land 1SO-kod
1.5. Mottagare 1.6. Aktérsom genomfor uppsamling oberoende av en anldggning
Namn Namn
Adress Adress
Land 1SO-kod Godkénnandenumm
er
Land 1SO-kod
1.7. Ursprungsland ISO-kod 1.9. Destinationsland 1SO-kod
1.8. Ursprungsregion Kod 1.10. Destinationsregion Kod
1.11. Avsédndningsort 1.12. Destinationsplats
Namn Namn
Adress Adress
Godkdnnandenumm Godkdnnandenumm
er er
Land 1SO-kod Land 1SO-kod
1.13. Lastningsort 1.14. Datum och tidpunkt for avresa
Namn
Adress
Godkdnnandenumm
Land 1SO-kod
1.15. Transportmedel 1.16. Transportor
Typ Dokument Identifikation Namn
Adress
Activity ID
Land 1SO-kod
L1.17. Atféljande dokument
Aktor som
genomfor
uEpsamling Datum for
oberoende utfardande
av en
anlaggning
Ort for
Land utfardande
1.18. Transportforhéllanden
Rumstemperatur O Kyld O Fryst O
1.19. Container nr/plomb nr
1.20. Intygas vara avsedda som/for
avelsmaterial []
1.21. For transitering genom ett tredjeland O
Tredjeland 1SO-kod
Utforselstélle Granskontrollstationens kod
Inforselstélle Granskontrollstationens kod
1.22. For transitering genom medlemsstat(er) O 1.23. For export O
Medlemsstat ISO-kod Tredjeland 1SO-kod
Utforselstélle Granskontrol
Istationens
kod
1.25. Fardjournal
1.26. Totalt antal férpackningar 1.27. Total kvantitet 1.28. Total bruttovikt
1.30. Beskrivning av séndningen
Varor Arter Identifieringsnr Kvantitet Typ av vara
Identifieringsméarke Forpackningsantal Insamlingsdatum Anldggningens/Centralens | Type
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Del IT: Intyg

II. Halsouppgifter

I egenskap av officiell veterindr intygar jag féljande:

1.1 Den spermasamlingsstation(1) diar den sperma som beskrivs i del I samlades, bearbetades och lagrades
for handel har godkénts av och star under tillsyn av den behoériga myndigheten i enlighet med kapitel L.I
punkt 1 och kapitel L.II punkt 1 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG(2).

II.11

I1.2 Endast hastdjur som uppfyller villkoren i artiklarna 4 och 5 eller artiklarna 12-16 i direktiv 2009/156/EG
har satts in pa stationen.

I1.3 Den sperma som beskrivs i del I har samlats frdn donatorhingstar som uppfyller féljande krav:

I1.31

I1.3.2

I1.3.3

11.3.4

(3)

3

3

(3)

Frén 30 dagar omedelbart fore dagen for den forsta samlingen av den sperma som beskrivs i

del Itill den dag da den féarska eller kylda sperman avséndes eller till utgdngen av

minimitiden for lagring av fryst sperma pa 30 dagar géllde féljande for

spermasamlingsstationen:

II.1.1.1 Den lag i en medlemsstat, eller vid regionalisering i en del av en medlemsstat(3),
som i enlighet med artikel 5.2 a och b i direktiv 2009/156/EG(4) inte ansags vara
smittad med afrikansk héstpest.

I1.1.1.2 Den uppfyllde de villkor for en anldggning som faststélls i artikel 4.5 i direktiv
2009/156/EG.

II.1.1.3 Den inneholl endast hédstdjur som var fria fran kliniska tecken pa ekvin
virusarterit och kontagios ekvin metrit.

De uppvisade inga kliniska tecken pd ndgon infektionssjukdom eller smittsam sjukdom vid
tidpunkten for insittning pa spermasamlingsstationen och den dag d& sperman samlades.

De har i 30 dagar omedelbart fore dagen for spermasamlingen hallits pd anldggningar dar
inga héstdjur under den perioden uppvisade ndgra kliniska tecken pé ekvin virusarterit
eller kontagios ekvin metrit.

De har inte anvénts for naturlig betdckning under minst 30 dagar omedelbart fore dagen for
den forsta spermasamlingen och fran de dagar for det férsta provet som avses i punkt
11.3.5.1, I1.3.5.2 eller 11.3.5.3 till slutet av samlingsperioden.

De har genomgatt foljande tester som dtminstone uppfyller kraven i det relevanta kapitlet i
OIE:s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals och som utforts i ett
laboratorium som erkénts av den behériga myndigheten och som omfattas av laboratoriets
ackreditering i enlighet med artikel 12 i forordning (EG) nr 882/2004(5):

11.3.4.1 Nar det géller ekvin infektios anemi (EIA), ett immunodiffusionstest med agargel
(Agid eller Coggins-test) eller ett Elisa-test, med negativt resultat.

11.3.4.2 Nar det galler ekvin virusarterit (EVA),

= . [[1.3.4.2.1 ett serumneutralisationstest (serumspadning 1:4), med negativt
antingen

resultat.]
O [[1.3.4.2.2 ett virusisoleringstest, PCR eller realtids-PCR som utforts pd en
och/eller

alikvot av all sperma fran donatorhingsten, med negativt resultat.]

11.3.4.3 Nar det géller kontagios ekvin metrit (CEM), ett test for identifiering av agens
som utforts pa tre svabbprover som tagits frdn donatorhingsten vid tva tillfallen
med minst sju dagars mellanrum atminstone fran forhud, urinrér och fossa
glandis.

Proverna togs i inget fall tidigare dn sju dagar (allman behandling) eller 21 dagar
(lokal behandling) efter antimikrobiell behandling av donatorhingsten och de
placerades i ett transportmedium med aktivt kol, t.ex. Amies medium, fore
avsdndandet till laboratoriet dir de med negativt resultat genomgick ett test for

Dt' [I1.3.4.3.1 isolering av Taylorella equigenitalis efter odling vid mikroaerofila

antingen forhallanden i minst sju dagar, vilken padborjades inom 24 timmar
frén det att proverna togs fran donatordjuret eller inom 48 timmar
om proverna férvarades svalt under transporten,]

oElh eller [[1.3.4.3.2 pavisande av genomet for Taylorella equigenitalis genom PCR eller

realtids-PCR, som utférdes inom 48 timmar fran det att proverna
togs frdn donatordjuret.]
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I1.3.5

(6)

(6)

(6)

De har, med de resultat som avses i punkt I1.3.4, i samtliga fall genomgéatt minst ett av de
testprogram som beskrivs ndrmare i punkterna I1.3.5.1, I1.3.5.2 och I1.3.5.3 enligt féljande:

O [11.3.5.1

0 [11.3.5.2

(3)

(3)

(3)

(3)
0 [11.3.5.3

Donatorhingsten har oavbrutet vistats pa spermasamlingsstationen under minst
30 dagar omedelbart fore dagen for den forsta samlingen och under den period
da den sperma som beskrivs ovan samlades, och inga héstdjur pa
spermasamlingsstationen har kommit i direkt kontakt med héstdjur med lagre
hélsostatus dn donatorhingsten.

De tester som beskrivs i punkt I1.3.4 har utforts pa prover som tagits(7) fran
donatorhingsten minst en gang om aret i borjan av betdckningssdsongen eller
fore den forsta samlingen av sperma avsedd for handel med féarsk, kyld eller
fryst sperma, och tidigast 14 dagar efter den forsta dagen i uppehéallsperioden pa
minst 30 dagar fore dagen for den forsta spermasamlingen.]

Donatorhingsten har vistats pa spermasamlingsstationen under minst 30 dagar
omedelbart fore dagen for den forsta samlingen och under den period d& den
sperma som beskrivs i del I samlades, men lamnade stationen under
stationsveterindrens ansvar under en sammanhédngande period pd mindre dn 14
dagar, och/eller andra hastdjur pa spermasamlingsstationen har kommit i direkt
kontakt med héastdjur med lagre héalsostatus.

De tester som beskrivs i punkt I1.3.4 har utforts pd prover som tagits(7) fran
donatorhingsten minst en gang om aret i borjan av betackningssidsongen eller
fore den forsta samlingen av sperma avsedd for handel med farsk, kyld eller
fryst sperma, och tidigast 14 dagar efter den forsta dagen i uppehéllsperioden pa
minst 30 dagar fore dagen for den forsta spermasamlingen.

Under den period da den sperma som &dr avsedd for handel med farsk, kyld eller
fryst sperma samlades genomgick donatorhingsten de tester som beskrivs i
punkt I1.3.4 enligt foljande:

a) Nar det géiller ekvin infektiés anemi, nagot av de tester som beskrivs
i punkt I1.3.4.1, senast utfort pa ett blodprov som tagits(7) hogst 90
dagar fore dagen for samlingen av den sperma som beskrivs i del I.

b) Nar det galler ekvin virusarterit,

O

. [ndgot av de tester som beskrivs i punkt I1.3.4.2, senast utfort pa ett
antingen

prov som tagits(7) hogst 30 dagar fore dagen for samlingen av den
sperma som beskrivs i del I.]

o eller [ndgot av de tester som beskrivs i punkt 11.3.4.2.2 utfort pa en alikvot
av all sperma fran donatorhingsten som tagits(7) hogst sex manader
fore dagen for samlingen av den sperma som beskrivs i del I och ett
blodprov som tagits(7) frdn donatorhingsten under
sexmanadersperioden gav ett positivt resultat vid ett
serumneutralisationstest (serumspadning hégre dn 1:4) for ekvin
virusarterit.]

c) Nér det galler kontagios ekvin metrit, nagot av de tester som
beskrivs i punkt I1.3.4.3, senast utfort pa tre svabbprover som
tagits(7) hogst 60 dagar fore dagen for samlingen av den sperma som
beskrivsidel I

© [vid tva tillfallen med minst sju dagars mellanrum.]

antingen
o eller [vid ett enda tillfdlle, och som genomgatt PCR eller realtids-PCR.]]
Donatorhingsten uppfyller inte villkoren i kapitel IT punkterna 1.6 aoch b i

bilaga D till direktiv 92/65/EEG och sperman har samlats for handel med fryst
sperma.
De tester som beskrivs i punkterna I1.3.4.1, 11.3.4.2 och 11.3.4.3 har utforts pa

prover som tagits(7) frdn donatorhingsten minst en gdng om aret i borjan av
betdckningssasongen.
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De tester som beskrivs i punkterna I1.3.4.1 och I1.3.4.3 har utfdrts pd prover som
tagits(7) frdn donatorhingsten under minimitiden for lagring av sperma pa 30
dagar fran dagen for spermasamlingen och innan sperman avldgsnades fran
spermasamlingsstationen, minst 14 dagar och hdgst 90 dagar efter samlingen av
den sperma som beskrivs i del I.

3) © . [De tester for ekvin virusarterit som beskrivs i punkt I11.3.4.2 har
antingen . o . e ) :
o) utforts pa prover som tagits(7) under mlnlmltldfen for lagr.mg av
2 sperma pa 30 dagar fran dagen for spermasamlingen och innan
A sperman avldgsnades fran spermasamlingsstationen eller anvéandes,
= minst 14 dagar och hogst 90 dagar efter samlingen av den sperma
'g som beskrivsidel I.]

3) o eller [Icke utsondrande status for en donatorhingst som ar seropositiv for
ekvin virusarterit har bekréftats genom ett virusisoleringstest, PCR
eller realtids-PCR som har utforts med negativt resultat pa prover
fréan en alikvot av all sperma fran donatorhingsten som tagits(7) tva
ganger om aret med minst fyra manaders mellanrum och
donatorhingsten har med positivt resultat genomgatt ett
serumneutralisationstest (serumspddning minst 1:4) for ekvin
virusarterit.]]

11.3.6 De har genomgatt de tester som foreskrivs i punkt I1.3.5 pa prover som togs féljande datum:
Identifieri Testprogr Startdatu Datum for provtagning for halsotester(7)
ngav am m(7)
sperma

Donatordj Spermasa EIAIL3.4.1 EVA CEMI1.3.4.3

urets mling 11.3.4.2

vistelseort

Blodprov Spermapr Prov1 Prov 2
ov
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3o [II.4 Inga antibiotika har tillsatts sperman.]
antingen
(3) o eller [IL4 Foljande antibiotikum eller kombination av antibiotika har tillsats for att erhalla en
slutkoncentration i den utspaddda sperman pa minst(8): J
1.5 Den sperma som beskrivs i del I har
I1.5.1 samlats, bearbetats, lagrats och transporterats under forhallanden som
uppfyller kraven i kapitel ILI punkt 1 och kapitel IIL.Ii bilaga D till direktiv
92/65/EEG,
I1.5.2 om det géaller fryst sperma, lagrats i minst 30 dagar fran dagen for
spermasamlingen,
I1.5.3 avsdnts till lastningsplatsen i en forseglad behéllare i enlighet med kapitel II1.I

punkt 1.4 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG och behallaren ar férsedd med det
nummer som anges i falt I.19.

Anmaérkningar

Detta djurhalsointyg ska fyllas i enligt anmdrkningarna for ifyllande av intyg i kapitel 2 i bilaga I till kommissionens
genomforandeférordning (EU) 2020/2235.

Del It
Falt1.11: Avsadndningsort ska vara den spermasamlingsstation som sperman hdrstammar fran.

Falt1.12: Destinationsort ska vara spermasamlings- eller spermalagningsstationen eller spermans
destinationsanlaggning.

Falt1.19:  Ange containernummer och forseglingens nummer.
Falt1.30: Donatordjurets identitet ska 6verensstimma med djurets officiella identifiering.

Insamlingsdatum ska anges i f6ljande format: dd/mm/444a.

Del II:

Végledning for ifyllande av tabellen i punkt I1.3.6

Forkortningar:
EIA-1 Test for ekvin infektiés anemi (EIA) — forsta tillfallet
EIA-2 Test for ekvin infektids anemi (EIA) — andra tillfallet

EVA-B1 Test for ekvin virusarterit (EVA) pa blodprov - forsta tillfallet

EVA-B2 Test for ekvin virusarterit (EVA) pa blodprov — andra tillfallet

EVA-S1 Test for ekvin virusarterit (EVA) pa spermaprov - forsta tillfallet
EVA-S2 Test for ekvin virusarterit (EVA) pa spermaprov — andra tillfallet
CEM-11 Test for kontagios ekvin metrit (CEM) — forsta tillfallet pa forsta provet

CEM-12 Test for kontagios ekvin metrit (CEM) — forsta tillfdllet pd andra provet taget sju dagar efter
CEM-11

CEM-21 Test for kontagios ekvin metrit (CEM) — andra tillfdllet pa forsta provet

CEM-22 Test for kontagios ekvin metrit (CEM) — andra tillfdllet pd andra provet taget sju dagar efter
CEM-21

Anvisningar:
For varje enhet sperma som anges i kolumn A i nedanstdende exempel ska testprogram (punkterna I1.3.5.1, I1.3.5.2
och/eller 11.3.5.3) anges i kolumn B och de datum som krdvs anges i kolumnerna C och D.

Datum for provtagning for laboratorietester fore den forsta samlingen av den sperma som beskrivs i del I'i enlighet
med punkterna I1.3.5.1, I1.3.5.2 och I1.3.5.3 ska anges pa 6vre raden i kolumnerna 5-9 i tabellen, motsvarande falten
EIA-1, EVA-B1 eller EVA-S1 samt CEM-11 och CEM-12 i nedanstdende exempel.

Datum for provtagning for upprepade laboratorietester i enlighet med punkt I1.3.5.2 eller 11.3.5.3 ska anges pa den
undre raden i kolumnerna 5-9 i tabellen, motsvarande fialten EIA-2, EVA-B2 eller EVA-S2 samt CEM-21 och CEM-22 i
nedanstaende exempel.
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Identifieri Testprogr Startdatu Datum for provtagning for hélsotester(7)
ng av am m(7)
sperma
Donatordj Spermasa EIAIL3.4.1 EVA CEMI1.3.4.3
urets mling 11.3.4.2
vistelseort
o0 Blodprov Spermapr Prov1 Prov 2
E‘ ov
: A B C D EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11  CEM-12
L
'g EIA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22
@ Endast spermasamlingsstationer (seminstationer) som godkants av den behoériga myndigheten och som
fortecknas i enlighet med artikel 11.4 i direktiv 92/65/EEG.
(2) EGT L 268, 14.9.1992, s. 54.
3 Stryk det som inte ar tillampligt.
4 EUT L 192, 23.7.2010, s. 1.
) EUT L 165, 30.4.2004, s. 1.
(6) Stryk de program som inte géller sindningen.
—(7) Ange datum i tabellen i punkt I1.3.6 (enligt vagledningen i del II i anméarkningarna).
8) Ange namn och koncentrationer.
Intygsgivare/Officiell veterindr
Namn (med versaler) Titel och befattning
Datum for undertecknande Underskrift
Stampel
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